J. KOKOTT SECINAJUMI — LIETA C-245/04

GENERALADVOKATES JULIANAS KOKOTES

JULIANE KOKOTT] SECINAJUMIL,
sniegti 2005. gada 10. novembri '

I — Ievads

1. Saja lieta lagums sniegt prejudicialu
nolémumu attiecas uz Padomes 1977. gada
17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu par apgrozijuma
nodokliem saskanosanu — kopéja pievieno-
tas vértibas nodoklu sistéma: vienota apréki-
nu baze® (turpmak teksti — “Sesta direkti-
va”) interpretaciju par ta saukto secigo
darijumu aplik§anu ar nodokliem. Sada veida
darfjumos vairaki uzpémumi no divam vai
vairakam dalibvalstim secigi slédz pirkuma
ligumus par vienu un to pasu preci, kas ar
vienu vienigu preéu parvietoSanu no pirma
piegadataja nonak lidz gala sanéméjam.

2. Pamata prava Verwaltungsgerichtshof
(Austrijas Administrativa tiesa) strids ir starp
secigu darfjumu gala sanéméju un finansu
administraciju par starpnieku samaksata

1 — Originalvaloda — vacu.
2 — OV L 145, 1. Ipp.
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nodokla atziSanu par priek$nodokli samak-
satu pievienotas vértibas nodokli. Prieksno-
dokli atskaita ar nodokli apliekamam iek$ze-
mes piegddém, bet neatskaita no nodokla
atbrivotam piegadém Kopienas ietvaros
(starpvalstu piegadém). Finansu administra-
cija uzskata, ka dalibnieki piegadi gala
sanéméjam nepareizi uzskatija par iek§zemes
piegadi, kas apliekama ar nodokli.

II — Atbilstosas tiesibu normas

A — Kopienas tiesiskais reguléjums

3. Saskana ar Sestas direktivas 2. pantu
prec¢u piegade apliekama ar pievienotas
véribas nodokli (turpmak teksta — “PVN”),
ja nodokla maksatajs saskana ar 4. panta
1. un 2. punktu ir patstavigs tirgotajs, kas
veic piegadi.
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4. Ar nodokli apliekamas precu piegades
vietu nosaka 8. pants:

“1. Par pre¢u piegades vietu uzskata:

a) precém, ko nosuta vai transporté vai nu
piegadatajs, vai persona, kurai tas pie-
gada, vai ari tre$a persona: vietu, kur
preces atrodas bridi, kad sakas nosuti-
$ana vai transporté$ana personai, kurai
tas piegada. Ja piegadatajs vai kads cits
vina vieta preces uzstada vai samonte,
izméginot vai neizméginot tas, par
piegades vietu uzskata vietu, kur preces
uzstada vai samonté. Gadijumos, kad
uzstadi$anu vai montazu veic nevis
piegadataja valsti, bet cita, dalibvalsts,
kura preces ieved, veic visus vajadzigos
pasakumus, lai izvairitos no dubultas
nodok]u uzlik$anas $aja valsti;

b) precém, kuras nenosata un netranspor-
té: vietu, kur atrodas preces piegades
laika;

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apak$punkta,
ja precu partijas vai transporta nostitianas
vieta ir tre$a teritorija, tad uzskata, ka vieta,
kur preces piegada importétajs, kas definéts

21. panta 2. punktd, un jebkura turpmaka
piegazu vieta ir pre¢u importésanas dalibval-
stL”

5. Ar Padomes 1991. gada 16. decembra
Direktivu 91/680/EEK® Sesta direktiva tika
papildinata ar jaunu sadalu XVIa (Pagaidu
rezims nodoklu uzliksanai tirdznieciba starp
dalibvalstim, 28.a—28.m pants). Sie noteiku-
mi ir noteicodi tapat ka ieprieks, jo lidz $im
vél nav pienemts galigais reguléjums par
uznémumu precu kustibas apliksanu ar
nodokliem tirdznieciba starp dalibvalstim.

6. Sestas direktivas 28.a pants (fragmentari)
nosaka:

“1. Pievienotas vértibas nodoklis jamaksa ari:

a) par Kopienas iek$gjam precu iegadem,
ko valsts teritorija par atlidzibu veic
nodoklu maksatajs, kas attiecigi darbo-
jas, vai juridiska persona, kas nav
nodoklu maksataja, ja pardevéjs ir
nodoklu maksatajs, kas attiecigi darbo-

3 — OV L 376, 1. un turpmakas lpp.
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jas, kuram nav tiesibu uz 24. panta
noteikto atbrivojumu un uz kuru ne-
attiecas 8. panta 1. punkta a) apaks-
punkta otra teikuma vai 28b panta
B dalas 1. punkta noteiktais reZims.

3. “Kopienas iek$éja precu iegade” nozimé
iegat tiesibas rikoties ka Ipasniekam ar
kustamu materialu ipasumu, ko personai,
kas iegadajusies preces, atsttijis vai atvedis
pardevéjs vai kads vipa varda, vai persona,
kas iegadajas preces citai dalibvalstij, nevis
tai, no kuras preces ir nosutitas vai trans-
portétas.”

7. Sestas direktivas 28.b panta A dala nosaka
darfjumu vietu. Si tiesibu norma ir 3ada
(fragmentari):

“1. Par Kopienas iekséjas precu iegades vietu
uzskata vietu, kur preces atrodas laika, kad
beidzas to saitiSana vai transportésana perso-
nai, kas tas iegadajas.
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2. Neskarot 1. punktu, tomér uzskata, ka
Kopienas iek$éjas precu iegades vieta, kas
minéta 28.a panta 1. punkta a) apakspunkta,
atrodas dalibvalsts teritorija, kas ir izdevusi
pievienotas vértibas nodokla identifikacijas
numuru, ar kuru persona, kas iegadajas
preces, ir veikusi iegadi, iznemot gadijumu,
ja persona, kas iegadajas preces, apstiprina,
ka 3ai iegadei ir uzlikts nodoklis saskana ar
1. punktu.

8. Sestas direktivas 28.c panta A dala nosaka,
ka Kopienas iekséjas precu piegades starp
divam dalibvalstim ar nodokli netiek apliktas:

“Neietekméjot citus Kopienas noteikumus
un saskana ar nosacijumiem, kas tajos
izklastiti, lai nodrosinatu turpmak paredzéto
atbrivojumu pareizu un godigu pieméro$anu
un noveérstu jebkuru nodoklu nemaksasanu,
nodoklu apie$anu vai launpratigu izmanto-
$anu, dalibvalstis atbrivo no nodokliem:

a) piegadatas preces, ka tas definétas
5. panta un 28.a panta 5. punkta
a) apak$punkta, ko nosutijis vai trans-
portéjis pardevéjs vai kads vina varda,
vai persona, kas arpus 3. panta minétas
teritorijas, bet Kopienas ieksiené preces
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iegadajusies citam nodok]u maksatajam
vai juridiskai personai, kas nav nodoklu
maksataja, kura attiecigi darbojas dalib-
valsti, kas nav precu sutijuma vai trans-
portésanas sakumpunkts.

B — Valsts tiesiskais reguléjums

9. Pamata prava piemérojamais tiesiskais
reguléjums atrodams Austrijas likuma Um-
satzsteyergesetz 1994 redakcija, kas bija
spéka pirms 2000. gada nodoklu reformas *
(1994. gada Pievienotas vértibas nodokla
likums, turpmak teksta — “UStG 1994”).

10. UStG 1994 3. panta 1., 7. un 8. punkts
nosaka:

“1. Piegades ir darfjumi, ar kuriem uznéméjs
pircéjam vai tad pilnvarotai tre$ai personai

4 — BGBI I, Nr. 106/1999.

dod tiesibas rikoties ar lietu ka ar savu.
Tiesibas rikoties ar lietu uznéméjs var nodot
pats vai ar vina pilnvarotas personas starp-
niecibu.

7. Piegade ir notikusi vieta, kur lieta atrodas
tiesibu rikoties ar to nodoganas bridi.

8. Ja piegades priek§mets ir nositits vai
transportéts pircéjam vai ta pilnvarotai tresai
personai, piegade tiek uzskatita par notikusu
vietd, kura sakas transportéSana vai kura
priekémets ir nodots ekspeditoram, parvada-
tajam vai fraktétdjam. NosatiSana ir uzne-
méja veikts priek§meta parvadadjums treSai
personai ar parvadataja vai fraktétaja starp-
niecibu vai $ada parvadajuma nodrosinasana
ar ekspeditora starpniecibu.”

11. UStG 1994 3. panta 8. punkts ir grozits
ar Steuerreformgesetz 2000, lai atbilstosi
likumdevéja sniegtajiem paskaidrojumiem
saskanotu to ar Sestas direktivas 8. panta
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1. punkta a) apak$punkty, un tas turpmak ir
izteikts $adi:

“Ja piegades priek§metu transporté vai nosi-
ta piegadatajs vai pircéjs, piegadi uzskata par
notikusu, kad sakas transporté$ana vai nosa-
tisana pircéjam vai tad pilnvarotai tresai
personai. Nosttisana ir priek$meta parvada-
$ana, ko veic parvadatajs vai fraktétajs, vai
parvadasana, kas tiek nodrosinata ar ekspe-
ditora starpniecibu. Nosatisana sakas ar
priek$meta nodo$anu eskpeditoram, parva-
datajam vai fraktétajam.”

12. UStG 1994 12. pants, kas attiecas uz ka
priek$nodokli samaksata PVN atskaitisanu,
paredz:

“Uznéméjs var atskaitit $adas priek$nodokla
summas:

1) nodoklus, ko citi uzpéméji ir atseviski
uzradiju$i viend vinam adreséta rékina
(11. pants) par piegadém vai citiem dariju-
miem, kas veikti Austrija vina uznémumam

[“] 'n
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III — Pamata prava un prejudicialie jau-
tajumi

13. 1996. un 1997. gada Austrija registréta
firma K GmbH (turpmak teksta — “K”),
pamatojoties uz ligumiem uz gadu, ik ménesi
pardeva noteiktu daudzumu krasaina metala
ar piegades noteikumiem “frei Arnoldstein,
EG-verzollt, versteuert, mit LKW" (piegade
Arnoldsteina, muitots ES, aplikts ar nodok-
liem, ar kravas automasinu), prasitajam
pamata prava, arl Austrija registrétai firmai
EMAG Handel Eder OHG (turpmak tek-
sta — “EMAG”). K savukart krasaino meta-
lu iegadajas no Italija un Niderlandé registré-
tam sabiedribam. Prece ikreiz tika uzglabata
muitas noliktava Roterdama vai Triesta. No
turienes ekspeditori K uzdevuma péc EMAG
noradjjumiem kravu nogadaja tas noliktava
vai attiecigi klientiem. K izsniedza EMAG
rékinu par piegadém, pieskaitot 20 % PVN.
Tatu Finanzamt (Finan$u parvalde) EMAG
atteica to atskaitit ka samaksatu prieksno-
dokli. Finanzamt uzskata, ka K nebija tiesibu
izrakstit rékinu EMAG, ieklaujot taja PVN,
jo, ta ka preces EMAG tika transportétas no
Italijas vai attiecigi Niderlandes, $is darfjums
ir uzskatams par Kopienas iek$éjo precu
piegadi un tam neuzliek PVN.

14. EMAG pret to iebilda, jo uzskata, ka
piegade no Niderlandes vai attiecigi Italijas
uz Austriju ar ekspeditora starpniecibu ir
veikta vienigi péc K pasitijuma. Tadéjadi
precu piegade no citas dalibvalsts attiecas
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tikai uz attiecibam starp K un tas piegada-
taju. Turpreti K organizétd gala piegade
EMAG uzskatama par iek$zemes precu
piegadi, kas apliekama ar nodokli, tadéjadi
uz to attiecas priek$nodoklis.

15. Finanzlandesdirektion fiir Kdrnten (Ka-
rintijas pavalsts finan$u direkcija) noraidija
EMAG sudzibu ka nepamatotu. Péc tas
uzskatiem saskana ar UStG 1994 3. panta
8. dalu no nodokla atbrivoto Kopienas
iek$é&jo piegazu vieta ir Niderlande vai Italija,
jo prece ikreiz tika nodota parvadatadjam
Roterdama vai Triestd un no turienes trans-
portéta uz Austriju firmai EMAG.

16. Sis Finanzlandesdirektion fiir Kirnten
lémums ir pamata pravas priek$mets Austri-
jas Verwaltungsgerichtshof. Verwaltungsge-
richtshof Tiesai ir uzdevusi $adus prejudicia-
los jautdjumus:

1)  Vai Padomes 1977. gada 17. maija Sestas
direktivas 77/388/EEK par dalibvalstu
tiestbu aktu par apgrozijuma nodokliem
saskanosanu — kopéja pievienotas vér-
tibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu
baze, 8. panta 1. punkta a) apak§punkta
pirmais teikums ir jainterpreté ta, ka
vieta, no kuras prece ir nosutita vai
transportéta, ir uzskatama par noteicoso

2)

3)

4)

arl tad, ja vairaki uznémumi nosledz
vienas un tas paSas preces piegades
darfjumu un ja $ie dazadie piegades
darfjumi tiek veikti ar vienu vienigu
precu parvietosanu?

Vai atsevi$kas piegades var uzskatit par
Kopienas iek$éjam piegadém, kas atbri-
votas no nodokla, ja atseviski uznémumi
noslédz piegades darfjumus par vienu
un to pasu preci un ja Sie atseviskie
piegades darfjumi tiek veikti ar vienu
precu parvieto$anu?

Ja atbilde uz pirmo jautdjjumu ir apstip-
rinoda, vai par otras piegades nositisa-
nas vietu ir jauzskata vieta, no kuras
preces faktiski ir nosatitas, vai arl vieta,
kur beidzas pirma piegade?

Vai, lai atbildétu uz pirmo, otro un treso
jautdjumu, ir svarigi, kura persona ir
tiesiga rikoties ar precém to parvietosa-
nas laika?

[-3235
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IV — Lietas dalibnieku argumenti

17. Tiesvedibas laika Tiesa savus apsvéru-
mus izteica EMAG, Austrijas, Apvienotas
Karalistes un Italijas valdibas, ka arl Komi-
sija. Visi lietas dalibnieki uzskata, ka secigu
darfjumu gadjjuma tikai vienu precu piegadi
var uzskatit par Kopienas ieks$éjo piegadi, kas
atbrivota no nodokla. Tapat domas nedalas
ari par to, ka $aja konkrétaja gadijuma par
atbrivotam no nodokla Sestas direktivas
izpratné uzskatimas attiecibas starp Nider-
landes vai Italijas piegadatajiem un K,
tadejadi attiecibas ar EMAG vairs nevar bt
runa par Kopienas iek$éjo precu piegadi.

18. Tomér par atbildém uz prejudicialajiem
jautdjumiem lietas dalibnieki izsakas dazadi.
EMAG un Apvienotas Karalistes valdiba
uzskata, ka secigu darfjumu gadijuma par
Kopienas iek$éjo pre¢u piegadi, kas atbrivota
no nodokla, vienmér uzskatama pirma pie-
gade, bet Austrijas un Italijas valdiba un
Komisija uzskata, ka katra gadijuma ir
atseviski jaizvérté tas, kura no piegadém ir
atzistama konkrétaja gadijuma par Kopienas
iek$éjo prec¢u piegadi, kas atbrivota no
nodokla.

1-3236

V — Juridiskais vértéjums

A — lepriekséja piezime par noteikumiem
par tirdzniecibas darijumy starp dalibval-
stim aplik$anu ar nodokli

19. Pre¢u parvieto$ana iek$zemé apliekama
ar PVN (Sestas direktivas 2. panta 1. punkts).
Bet, ja preces piegada pircéjam Kopiena no
tre$am valstim, ar nodokli ir apliekama nevis
piegade, bet gan ieveSana Kopienas teritorija
(Sestas direktivas 2. panta 2. punkts un
7. pants).

20. Attieciba uz Kopienas iek$éjo starpvalstu
tirdzniecibu ar Direktivas 91/680/EEK pa-
gaidu rezimu nodoklu uzliksanai tirdznieciba
starp dalibvalstim (XVIa sadala) ir ieviests
jauns nodoklu objekts — Kopienas iekséja
pre¢u jegade. Lai labak saprastu $o vél
joprojam spéka eso$o normu, jasniedz Iss
atskats vésture.

21. Pirms Kopienas iek$éjas precu iegades
ievieSanas starpvalstu precu piegades Ko-
piena tika apliktas ar nodokli lidzigi ka citi
starptautiski darfjumi. Péc visparigajiem no-
teikumiem piegade bija apliekama ar nodokli
piegades vieta Sestas direktivas 8. panta
1. punkta a) apak$punkta izpratné, tatad
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nosuati$anas vieta apliekama ar nodokli pie-
gade, tomér izve$anas gadijuma bija atbrivota
no nodokla. Tadéjadi piegade ar PVN tika
aplikta péc ieve$anas celamérka valstl. Lai
iekasétu PVN, bija javeic robezkontrole.

22. lek$éja tirgus attistibas gaita bija jaatce]
§i aplik$anas ar nodokli forma un lidz ar to
arl kontroles nodoklu uzlik$anai uz iek$éjam
robezam ®>. Tomér reforma neieguva tadus
apmeérus, lai noteikumus par precu ieksze-
mes piegadi attiecinatu arl uz precu tirdz-
niecibu starp divam dalibvalstim. Tas nozi-
métu, ka PVN pienaktos nevis, ka lidz $im,
tai valstij, kura preci ieved, bet gan tai valstij,
no kuras preci izved. Tirdznieciba dalibvalsts
ieksiené piegade ir visparigi ar nodokli
apliekama darbiba (Sestas direktivas 2. panta
1. punkts). Ar nodokli apliekama darjjuma
vieta Seit ir vieta, kura preces atrodas
nosutianas sanéméjam sakuma (Sestas di-
rektivas 8. panta 1. punkta a) apak$punkts).

23. Saskapa ar pagaidu rezimu lidzsinéjais
nodoklu suverenitates sadaljjums starp da-
libvalstim paliek neskarts. PVN arl turpmak

5 — Sal. ar Direktivas 91/680/EEK otro apsvérumu.

tiks maksats ka patérina nodoklis taja
dalibvalsti, kura notiek gala patérins. Lai to
nodrodinatu, ar Direktivu 91/680 ievie$
tirdzniecibai starp dalibvalstim ka jaunu
nodokla objektu Kopienas ieki&jo iegadi
(Sestas direktivas 28.a panta 1. punkta
a) apak$punkts). Tatad 3aja gadjuma ar
nodokli tiek aplikta ieguvéja pre¢u sanem-
$ana dalibvalsti, kura preci ieved. Sis nodokla
objekts aizstaja lidz$inéjo nodokla uzliksanu
importam.

24. Lai turklat novérstu dubultu apliksanu ar
nodokli, tiesibas aplikt ar nodokli, ka to jau
ieprieks ir minéjis generaladvokats Ruiss-
Harabo Kolomers [Ruiz-Jarabo Colomer]
lieta Lipjes, tiek koordinétas ta, ka attieciba
uz darijumu Kopiena tur, kur beidzas vienas
tiesibas, sakas citas ©,

25. Ta ka saskana ar spéka eso$o pagaidu
rezimu Kopienas iek$éja precu iegade tiek
aplikta ar nodokli preces celamérka valsti,
izcelsmes valstl attiecigd Kopienas iekséja
piegade jaatbrivo no nodokla (Sestas direkti-
vas 28.c panta A dalas a) apak§punkts). Ta ka
Kopienas iek$éja precu iegade aizstaj nodokla

6 — Generaladvokata Damaso Ruisa-Harabo Kolomera 2004. gada
13. janvara secinajumi lieta C-68/03 Staatssecretaris van
Financién/D. Lipjes (2004. gada 27. maija spriedums, Krajums,
1-5879. Ipp., 35. punkts).
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uzlik$anu importam, Kopienas iekséjas precu
piegades atbrivojums aizstaj eksporta atbri-
vojumu.

B — Par otro prejudicidlo jautajumu

26. Abi pirmie prejudicialie jautajumi ir cie$i
savstarpéji saistiti. Turklat otrais jautdjums ir
butiskaks un tapéc uz to jasniedz atbilde
vispirms. Ta nozimigums klast skaidrs, tikai
izprotot, ka Austrijas finanSu administracija
acimredzami vélas kvalificét secigu darijumu
norisi.

27. Ta uzskata abas norises, kas veido secigu
darfjumu, par Kopienas iek$éjam precu
piegadém, kas ir atbrivotas no nodokla,
Pirma no nodokla atbrivota Kopienas iek$éja
precu piegade ir Niderlandes vai, attiecigi,
Italijas uznémumu un Austrijas uznémuma
K darijums, otra no nodokla atbrivota
Kopienas ieks$éja precu piegade ir Austrijas
uznémuma K un otra Austrijas uznémuma
EMAG darijums. No tiesibu viedokla ar $im
abam patstavigajam piegadém tomér notiek
viena precu parvietosana no Niderlandes/
Italijas uz Austriju. Lai arl Austrija registréto
K un EMAG darfjumu varétu uzskatit par
Kopienu iekséjo, ti., robezu skérsojosu, no
nodokla atbrivotu piegadi, finansu adminis-
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tracija arl precu transporté$anu no Nider-
landes/Italijas, ko faktiski veica K, uzskata
par otro piegadi.

28. Saja sakara Verwaltungsgerichtshof ar
otro jautajuma vélas uzzinat, vai secigos
darfjumos tiesam abas piegades ir no no-
dokla atbrivotas Kopienas iekséjas precu
piegades, lai gan ir notikusi tikai viena
transportésana.

29. Minétais finan$u administracijas secigu
darfjumu iedalijums ir pretruna Sestas direk-
tivas XVIa sadala noteikto ipaso noteikumu
nodoklu uzlik$anai Kopienas iek$éjo precu
piegadém mérkiem. So noteikumu mérkis ir
koordinét dalibvalstu jurisdikcijas uzlikt no-
doklus Kopienas iek$éjo pre¢u piegadém.
Robezu $kérsojosam piegadém nodoklis ir
jauzliek tikai vienu reizi — atskirigi no
darTjumiem iek$zemé — celamérka valsti.

30. Lai ievérotu So meérki, $ajos apstaklos
tikai viena no piegadém ir jauzskata Kopie-
nas iek$éjo prec¢u piegadi, kas atbrivota no
nodokla, proti, ta, kas ir saistita ar Kopienas
iek$éjo precu iegadi. Turpreti visi darfjumi
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pirms un péc tam ir jek§zemes piegades, kam
péc visparigiem noteikumiem nodoklis uz-
liekams taja valstl, kura $is piegades tika
veiktas.

31. Starpvalstu darfjumu gadijuma Sestas
direktivas 28.c panta A dalas a) apak§punktu
noteiktd no nodokla atbrivota Kopienas
iek$éja precu piegade precizi atbilst ar
nodokli apliekamai Kopienas iek$éjai prec¢u
iegadei. Ja ir notikusi tikai viena precu
parvieto$ana pari dalibvalsts robezai, tad
var bt tikai no nodokla atbrivota piegade
viena valsti un viena ar nodokli apliekama
iegade otra valstl. Tadéjadi ir nodrosinats, ka
nevainojami darbojas dalibvalstu jurisdikcijas
koordiné$ana, kas ir Sestas direktivas
XVlIa sadala ietverto noteikumu meérkis, un
Kopienas iek$éjam precu piegddém nodoklis
ne tikai netiek uzlikts vairakkart, bet tas ari
nevar izvairities no nodokliem (nodoklu
neitralitate). Tados apstaklos ka $ie, kur ir
iesaistitas vairakas personas un tas uzskata-
mas par ieguvéjam, lai noteiktu dalibvalstu
nodoklu kompetenci, ir precizi janosaka, vai
pre¢u parvieto$ana pari robezai pieder pie
piegades vai iegades procesa.

32. Turpmakie apsvérumi parada, kadas
aplamibas rodas, ja tada gadijuma ka pamata
prava pienem, ka pastav divas no nodokliem

atbrivotas Kopienas iek$éjas precu piegades.
Tadéjadi vispirms ir notikusi Niderlandes/
Italijas piegadataja no nodokla atbrivota
Kopienas iek$éja piegade K. Attiecigi K
iegade Austrija batu ar nodokli apliekama
Kopienas iek$éja precu iegade. Sis piegades
vieta atbilstosi 28.b panta A dalas 1. punktam
ir vieta, kur preces atrodas laika, kad beidzas
to nosttiSana vai transportésana ieguvéjam.

33. Lai ari K piegadi EMAG uzskatitu par no
nodokla atbrivotu Kopienas iek$éjo precu
piegadi, s piegades vietai obligati atkal
vajadzétu atrasties kada cita dalibvalsti, bet
ne Austrija. Saja gadijuma ta varétu bat tikai
Niderlande vai attiecigi Italija. Tatad S$aja
piegadataju kédé K §is pasas preces vélreiz no
Niderlandes vai attiecigi Italijas transportétu
uz Austriju, lai gan ta preces jau Austrija
Sestas direktivas izpratné ir Kopienas ietva-
ros iegadajusies.

34. Sadi organizétas otras Kopienas iekséjas
precu piegades gadijuma nosléguma notiktu
vél viena — EMAG — Kopienas iek$éja precu
iegade, kam saskana ar Sestas direktivas 28.a
panta 1. punkta a) apak$punktu ir jauzliek
nodoklis. Transportésanas fiktiva dubulto-
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$ana ir ne vien maksligi radita, bet td noved
arl pie dubultas nodokla uzlik$anas, jo vienas
un tas pasas preces Austrija divreiz ir ar
nodokli apliekams Kopienas iek$éjas precu
iegades priek$mets.

35. Tadéjadi uz otro jautadjumu ir jaatbild, ka
tikai viena no vairakam piegadém ir uzska-
tama par no nodokla atbrivotu Kopienas
iek§&jo precu piegadi, ja vairaki uzpéméji
noslédz piegades ligumus par vienam un tam
pasam precém un piegades tiek veiktas ar
vienu vienigu precu parvieto$anu; turklat par
Kopienas iek$éjo precu piegadi uzskatama ta
piegade, kas ir pretnostatama Kopienas
iek$éjai iegadei Sestas direktivas 28.a panta
1. punkta a) apak§punkta nozime.

C — Par pirmo prejudicidlo jautajumu

36. Pirma jautdjjuma meérkis ir noskaidrot
abu piegazu vietu saskana ar Sestas direktivas
8. panta 1. punkta a) apak§punktu. Nemot
véra pamata pravas batibu, jautdjums iero-
bezojams tadéjadi, ka tas attiecas tikai uz
secigiem darfjumiem, kas attiecas uz divam
dalibvalstim.

1-3240

37. Finan$u administracijas uzskata, ka par
piegades vietu ikreiz uzskatama faktiska
nositisanas vieta Niderlandé vai attiecigi
Italija. No tas viedok]a tas nozimé, ka abas
piegades ir no nodokla atbrivotas Kopienas
iekséjas precu piegades. Pédigi $is secinajums
ir pamatots ar Sestas direktivas 8. pantu.

38. Ka jau ir konstatéts atbildé uz otro
jautajumu, tomér $ada veida precu parvieto-
$anas pari robezai gadijuma pastav tikai viena
no nodokla atbrivota Kopienu iekséja piega-
de. Tadéjadi uz pirmo jautajumu jaatbild, ka
Sestas direktivas 8. panta 1. punkta
a) apak$punktd minétd nosatiSanas sakuma
vieta nav nozimiga abu piegades attiecibu
vértéjumam, ja vairaki uznéméji nosléedz
piegades ligumu par vienam un tam pasam
precém un vairaki piegades darfjumi tiek
izpilditi ar vienu vienigu precu parvietosanu.

39. Atbilstosi Sestas direktivas 8. panta
1. punkta a) apak$punkta tekstam ir gan
iespéjams par piegades vietu uzskatit Nider-
landi vai attiecigi Italiju, gan ligumattiecibas
starp Niderlandes vai attiecigi Italijas piega-
dataju un K, gan starp K un EMAG, jo tiesam
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transporté$anas sakuma prece atradas Sajas
dalibvalstis. Tomér $ada interpretacija batu
pretruna Sestas direktivas XVIa sadalas no-
sacijumiem par Kopienas iek$éjo precu
iegadi.

40. Tatad, lai noteiktu, kura ir no nodokla
atbrivota Kopienas iek$éja precu piegade,
noteico$a nav vieta, kura faktiski bija trans-
portésanas sakumpunkts un lidz ar to ir
piegades vieta atbilstosi Sestas direktivas
8. panta 1. punkta a) apak§punktam. Lielaka
nozime ir tam, kuras piegades rezultata ir
notikusi Kopienas iek3éja precu iegade Sestas
direktivas 8. panta 1. punkta a) apak§punkta
nozime. Si piegade tad ari uzskatama par
Kopienas iek$éjo pre¢u piegadi, kas atbrivota
no nodokla.

41. Piegades, kas secigos darijumos notiek
pirms un péc Kopienas iek$éjas precu
iegades, turpreti uzskatamas par iek$zemes
piegadém nositisanas valsti vai celameérka
valsti, kur piegades vietu nosaka saskana ar
Sestas direktivas 8. pantu.

42. Atbilsto$i minétajam Tiesa sprieduma
lieta Lipjes” ir paskaidrojusi, ka Kopienas

7 — 2004. gada 27. maija spriedums lieta C-68/03 Lipjes (Krajums,
1-5879. lpp., 25. punkts).

iekséja darfjuma noteicoSais apgrozijums ir
Kopienas iekséja iegade. Si apgrozijuma vietu
regulé 28.b panta A un B dala, kas lidz ar to
at$kiras no vispariga 8. panta reguléjuma par
precu piegadi dalibvalsts ieksiene.

43. Tatad uz pirmo prejudicialo jautidjumu ir
jaatbild, ka nosttisanas sakumpunkts Sestas
direktivas 8. panta 1. punkta a) apak§punkta
izpratné nav noteico$s tam, vai piegade
secigu darfjumu ietvaros, ka $aja gadjjuma,
uzskatama par Kopienas iekséjo precu pie-
gadi, kas atbrivota no nodok]a.

D — Par treSo prejudicidlo jautdjumu

44. Tresais jautdjums uzdots tikai gadiju-
mam, ja atbilde uz pirmo jautdjumu ir
apstiprinoa. Atbilde uz pirmo jautajumu
paradija, ka Sestas direktivas 8. panta 1. pun-
kta a) apak$punktu nevar interpretét ta, ka
vairakas piegades robezas $kérsojosu secigu
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darfjumu ietvaros var uzskatit par Kopienas
iek$éjam precu piegadém, tikai pamatojoties
uz faktisko piegades vietu $Is tiesibu normas
izpratne.

45. Tomér §1 konstatéjuma dé] atbilde uz
tre$o jautadjumu nezaudé savu nozimi pamata
pravas strida par tiesibam. Proti, 8. pants ir
piemérojams pamata iek$zemes piegadém,
kas ir notikusas gan pirms, gan péc Kopienas
iekséjas prec¢u piegades.

46. Piemérojot 8. pantu piegadém, kas ir
notikusas pirms Kopienas iek$éjas precu
iegades tikai nosatiSanas valstl, nav nekadu
ipatnibu.

47. Turpretim situacija atskiras, ja iekszemes
piegade noslédzas ar Kopienas iek$éjo prec¢u
iegadi. Ja prece no personas, kas veikusi
Kopienas iek$éjo iegadi (3aja gadijuma K),
tiek piegadata treSai personai taja pasa
dalibvalsti (3aja gadijuma EMAG), tad par
piegades vietu atskiriba no Sestas direktivas
8. panta 1. punkta a) apak$punkta nevar
uzskatit vietu, kur prece faktiski atradas
nosati$anas vai transportésanas sakuma ($aja
gadijuma Niderlande vai attiecigi Italija).
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48. Saja sakara vairak uzmaniba ir japievers
tam, ka tie$i celamérka valsti (Seit —
Austrija) ir notikusi Kopienas iek$éja precu
iegade. Tadéjadi par piegades viety, kas seko
$ai iegadei, atbilsto$i jauzskata $1 celamérka
valsts.

49. Pie §1 rezultata var nonakt divéjadi.
Pirmkart, iegadei sekojoSo piegadi varétu
uzskatit par Sestads direktivas 8. panta
1. punkta a) apak$punkta minéto gadijumu
(ta saucama piegade neparvietojot). Ta atbilst
$im gadijumam, jo transportéSana pari robe-
7ai jau ir pieskaitita pie Kopienas iekséjas
pre¢u piegades, un to vairs nevar pieskaitit
citam piegadém.

50. Otrkart, varétu analogi piemérot Sestas
direktivas 8. panta 2. punktu. S tiesibu
norma nosaka Ipasu reguléjumu piegades
vietas noteik$anai, ja prece péc importétaja
noradijuma no tresas valsts tiek nosatita uz
Kopienu. Tada gadjjuma piegades vieta nav
faktiska nosatiSanas vieta tresaja valsti, bet
gan dalibvalsts, kurd preci ieved. Ta ka
importa vieta praktiski stajas Kopienas iek-
§&ja precu iegade, ari $is risinajums skiet
pienemams.
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51. Visbeidzot, ta ka abi risinajumi noved pie
ta, ka piegades vieta ir dalibvalsti, kura notiek
iepriekséja Kopienas iekiéja precu iegade,
nav nepiecie$ams izgkirt, kuram risinajumam
dodama prieksroka.

52. Tadéjadi uz tre$o jautajumu jaatbild, ka
gada veida secigu darfjumu ietvaros, par
piegades vietu, kas seko péc Kopienas
iekséjas precu iegades, nav uzskatama vieta,
no kuras prece faktiski ir nosttita. Par
piegades vietu drizak ir uzskatama dalib-
valsts, kura notikusi Kopienas iekséja precu
iegade.

E — Par ceturto prejudicialo jautdjumu

53. Ar ceturto jautdjumu, ko Verwaltungs-
gerichtshof uzdod neatkarigi no atbildém uz
1.-3. jautajumu, ta vélas zinat, vai, izvértéjot
§os jautdjumus, ir nozime tam, kam ir
tiesibas rikoties ar lietu precu parvietosanas
laika.

54. Ka jau minéts, $ada veida secigos dari-
jumos par no nodokla atbrivotu Kopienas
iek$&jo precu piegadi uzskatama ta piegade,
kuras rezultata tie$i notiek Kopienas iekséja
precu iegade.

55. Saskana ar Sestas direktivas 28.a panta
3. punktu Kopienas iek$&ja prec¢u iegade
nozimé jegat tiesibas rikoties ka ipasniekam
ar kustamu materialu lietu, ko personai, kas
iegadajusies preces, atsutijis vai atvedis
pardevéjs vai kads vina varda, vai persona,
kas iegadajas preces citai dalibvalstij, nevis
tai, no kuras preces ir nosatitas vai trans-
portetas.

56. Ta ka Seit runa ir par faktisku elementu,
proti, tiesibu rikoties iegi$anu, shematisks
risingjums ir izslégts. Tadéjadi, piemeéram,
vienmeér pirmas piegades vai vienmér pédéjas
piegades attiecibas nevar but izskirosas.
Vairak janem véra katra atseviska gadijjuma
apstakli.

57. “Tiesibu nodosana rikoties ar materialu
ipaSumu [lietu] ka ipa$niekam” ir ari piega-
des definicijas Sestas direktivas 5. panta
1. punkta centralais elements. Saja sakara
Tiesa jau sprieduma lieta Shipping and
Forwarding Enterprise Safe ir konstatéjusi,
ka $aja gadijuma nav janotiek Ipasuma
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parejai nacionalo tiesibu izpratné®. Drizak
pietiek ar to, ka ieguvéjs ir tiesigs ar $o lietu
faktiski rikoties ta, it ka vin§ butu tas
ipasnieks. Sie paskaidrojumi atbilstosi attie-
cas uz Kopienas iek$éjas precu iegades
definiciju.

58. Tipiska ipasnieka tiesibu izpausme ir
tiesibas rikoties ar lietu péc saviem ieskatiem,
it 1pasi valdit par lietu vai to atsavinat.

59. Kopienas iekséjas precu iegades noteico-
$ais elements ir ne tikai ipasnieka tiesibu
iegiSana, bet ari tas, ka prece $kérso robezu.
Tapéc transportam vai ta pasttiSanai ir
japieSkir Ipasa nozime. Tas, kur§ pasita
transportu, butiba izskir jautajumu, kad
prece kada vieta atrodas. Ja transporté$ana
iesaistas tresa persona, preces valditajs tomér
ir pasatitajs. Preces atraanas vietas noteik-
gana ir Ipasnieka tiesibu izpausme, kas ir
noteicosa Kopienas iek$éjai precu iegadei.

8 — 1990. gada 8. februara spriedums lieta C-320/88 Shipping and
Forwarding Enterprise Safe (Recueil, 1-285. lpp., 7. un
8. punkts). Skat. arl 2003. gada 6. februara spriedumu lieta
C-185/01 Auto Lease Holland (Recueil, 1-1317. lpp.,
32. punkts).
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60. Jasecina, ka Kopienas iek3éjo precu
iegadi, ja nav citu pieradijumu”’, ir veicis
tas, kur$ pastta transportu un tadéjadi tiesi
vai netie$i valda par preci robezu $kérsojosas
parvieto$anas laika. Vél viens priek$notei-
kums ir, ka transporta pasutitaja atradanas
vieta nav nosutisanas valsts, tas ir, ka vin$ nav
registréts ka PVN maksatajs nosatiSanas
valsti.

61. Piesaiste atbildibai par transportu skiet
atbilsto$a ari tapéc, ka tas, kura uzdevuma
prece tiek nositita un kura valdjuma ta
atrodas transportéSanas laika, vislabak no
visiem piegadataju kédé iesaistitajiem uzné-
méjiem ir informéts par sakumpunktu un
celamérki. Robezu $kérsojosas precu piega-
des gadijuma $im uzpéméjam ir ipada
atbildiba par pareizu nodoklu uzlik§anu
parrobezu darfjumam.

62. Tomér iznémuma gadijuma transporta
pasiitiSanas kritériju nevar izmantot, ja preci
nosuta kédes pirmais piegadatajs (3aja gadi-
juma — K piegadatajs Niderlandé vai attie-

9 — Varétu bat, ka ligumslédzéji nosaka, ka nodoklis ir jamaksa
cital personai, nevis tai, kas pasatijusi transportu. Ta K un
EMAG varéja vienoties, ka EMAG ir Kopienas iekééjas precu
iegades PVN maksatajs Austrija. Sadas vieno$anas tie$i ir
minétas, pieméram, Sestas direktivas 28.c panta E dalas
3. punkta piektaja ievilkuma (ar grozijumiem, kas izdariti ar
Padomes 1992. gada 14. decembra Direktiva 92/111, OV
L 384, 47. Ipp.) ta saukta trijstara darjjuma ietvaros. (Sikak par
trisstara darjumiem skat. turpmak 65. un turpmakos punk-
tus.)
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cigi Italija) pats vai arl tas tiek darits vina
uzdevuma. Skaidrs ir tas, ka piegadatajs/
atsavinatajs vienlaicigi nevar bt ari ieguvéjs.
Pirmais piegadatajs ar transporta pasutidanu
neiegust ari (jaunas) Ipa$nieka tiesibas, bet
gan tikai isteno tam jau piemitosas tiesibas.

63. Sada gadijuma Kopienas iekigja precu
iegadi var istenot tikai viens no sekojosajiem
sanéméjiem. Lai nodrosinatu efektivu nodok-
lu uzlik$anu, tiek ieteikts $aja gadjjuma tie$o
sanémeéju no pirma piegadataja uzskatit par
Kopienas iekséjas iegades nodokla paradnie-
ku ari tad, ja prece faktiski netiek trans-
portéta vinam, bet gan pédéjam sanéméjam
piegades kéde.

64. Tatad tikai pirmais piegadatajs, pamato-
joties uz vina pasitito transportu, zina, ka
pastav no nodokla atbrivota Kopienas iekséja
precu piegade. Tapéc vins savam sanémeéjam
($aja gadijuma — K) rékina neieklauyj PVN,
no ka nenovérsami §im pirmajam sanémeéjam
izriet pienakums uzlikt nodokli Kopienas
iek$éjo precu iegadei. Turpreti visas sekojo-
$ajas piegades attiecibas PVN bez problé-

mam var uzradit un nemt véra ka prieksno-
dokli.

65. To, ka ieteiktais risinajums atbilst Sestas
direktivas XVIa sadalas sistémai, apliecina
salidzinajums ar Sestas direktivas 28.c panta
E dalas 3. punkta ipaso reguléjumu ta
saucamajiem trijstara darijumiem. Trijstira
darfjums batiba ir secigu darfjumu Ipasa
forma, kur piegades kédi veido uznémumi no
vismaz tris dalibvalstim.

66. Vienkarsoti $is ipasais reguléjums nosa-
ka, ka starpnieks, kas veic ar nodokli
apliekamu iegadi celamérka valsti tapéc, ka
pasiitijis transportu, var tikt atbrivots no
nodokla, ja vin$ nav registréts $aja celameérka
valstl, un ta vietd tur registrétais gala
sanéméjs tiek noteikts ka nodokla parad-
nieks . Sis ipagais reguléjums apstiprina $eit
piedavato (vienkar$u) secigu darfjumu kvali-
fikaciju, proti, ka parasti Kopienas ieksgjo
precu iegadi veic tas, kas pasita transportu.

10 — Tas novér$ praktiskus sarezgljumus nodoklu iekasédana, jo
nerezidents celamérka valsti parasti nebas registréts ka PVN
maksatajs.
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VI — Secinajumi

67. Nobeiguma iesaku uz Verwaltungsgerichtshof iesniegtajiem prejudicialajiem
jautdjumiem atbildét $adi:

1)

Ja vairaki uznémeéji noslédz piegades ligumus par vienu un to pasu lietu un $ie
piegddes darijumi tiek izpilditi ar vienu vienigu pre¢u parvietosanu, par
Kopienas iek$&jo precu piegadi, kas ir atbrivota no nodokla, ir jauzskata tikai
viena no vairakam piegadém; turklat Kopienas iek$gja precu piegade ir ta
piegade, kas ir saistita ar Kopienas iek$éjo precu iegadi Sestas direktivas 8. panta
1. punkta a) apak$punkta izpratné;

nosatiSanas sakuma vieta Sestas direktivas 8. panta 1. punkta a) apak$punkta
izpratné nav noteico$a tam, vai piegade $adu secigu darjjumu ietvaros
uzskatama par Kopienas iek$éjo precu piegadi, kas atbrivota no nodokla;

tada situdcija ka pamata prava par piegades vietu, kas seko Kopienas iek$éjai
precu iegadei, nav uzskatama vieta, no kuras prece faktiski ir nosatita. Drizak
piegades vieta ir dalibvalsti, kura notikusi Kopienas iekséja precu iegade;

ja nav citu pieradijumu, lai noteiktu personu, kas $adu secigu darjjumu ietvaros
veic Kopienas iek$éjo precu iegadi, izSkiro$a nozime ir tam, kas lietu transporté
vai attiecigi kura uzdevuma ta tiek transportéta, un kam ir tiesibas rikoties ar
lietu transportésanas laika.
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